Norsk etnologisk gransking Bygday i juli 1957

Nr. 66
HIMMEL, VAR OG VIND

A. Himmel, himmellegemer, himmelegn
1. Er det noen som bruker ordet tungel (el. likn.) og i sa fall, hva betyr det? ”méne”,
“himmellegeme” el.a.?

Har De det i sammensetninger?

2. Hva bruker De for ord om avtagende mane: nedar (nea, neadn, i neo), nean tverrande,
minkande mane el.a.?

Om tiltagende mane: ny (i nye, pa nye), nymane — veksende (vaksande) mane el.a.?

3. Hva heter den breie, lysende stripa som viser seg over himmelen, i klare netter og som
bestar av en stor mengde stjerner, som er for langt borte til at en kan se hver enkelt
stjerne: mjglkeveg (mjelkeveg, melkevei), helebraut, vetterbraut, stjenebraut,
vinterveg, vetterveg, vintergate, vinterferil (-fevil), snjorak, snyrevel, mjelkerak,
snyveg el.a.?

Vet De om “melkeveien” kunne gi varsel om varet?

4. Hva kaller De en enkelt solstrale (som t.d. faller gjennom en apning, skyter opp fra
horisonten ved soloppgang og likn.): (sol)strale, (sol)geisl, (sol)geisle el.a.?




Ord for "horisont” (synsgrense, punkt eller linje, der himmel og jord eller hav synes &
mgtes): Himmelsyn(e), himmelsja, synsrand, syning, synsring, himmelleite, augleik,
leite, bla e.a.?

Bruker De ulike ord for horisont pa sjgen og i fjellet?

Hva for ord bruker De for synsgrense innen kort hold, som for eksempel dannes av en
bakke som begrenser utsikten?

Har De flere ord med en liknende mer begrenset betydning?

Hva for ord bruker De om soloppgang?
a) verb (gjerningsord): (sola) ovrar, renn, spret, ris, terer el.a.?

b) substantiv (navnord): (sol)ovring, solrenning, solryme, sola(r)koma, solspretting,
solteering el.a.?

Dersom De bruker flere ord, ville vi gjerne vite om de har forskjellig betydning?

Hva for ord bruker De om solnedgang?
a) verb (gjerningsord): (sola) glar, glader, gar ned el.a.?

b) substantiv (navnord): sola(r)glad, solgla, solglaing, solglae el.a.?

Bruker De et serskilt ord for a si at sola har gatt helt ned (bak fjella), t.d. sola er
avfijella, avtinda, sola hev aveggja el.a.?

Ord for daggry:
a) Hva sier De nar det begynner a lysne om morgenen? Det lyser, atterlyser, ljosnar,
dagar, dagast, dagnar, elder (fyre dag, ta dag), granar, imar, (g)limer, skremslar el.a.?

Dersom De har flere ord, bruker De dem da pa ulik mate?
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b) Hva heter tilsvarende substantiv (’den forste lysningen om morgenen for
soloppgang eller den tid, da det begynner a lysne”): lysing, gralysing, atterlysing,
graning, dagbleik, dagbleikja, dagning, linning, dagskrimmel el.a.?

c) Bruker De et sarskilt ord for den farste lysstripa som viser seg i horisonten om
morgenen: dagsbrun, dagsmeit, dagsrand, dagslist(a) el.a.?

Ord om skumring:
a) Hva sier De nar det markner om kvelden: det myrknar, myrkjest, skumast, skymer,
skumtar, dimmar, gjgmlar, hymer, kveldar, skrymlar, skrymtar el.a.?

Forklar sa ngye som rad er skilnaden mellom ulike ord De bruker.

b) Hva heter tilsvarende substantiv, som De bruker om halvmgrket om kvelden:
myrking, skuming, skyming, skymra, skumskot, skumt, avlysing, dimming, gjomling,
hyming, kvelding, skrymsling el.a.?

Kjenner de ordet dim(m) (dgm)?

Bruker De det bare om halvmarket i de lyse sommernettene eller mer alment?

Hvis De ikke har ordet i Deres malfare, hva sier De da om halvmerket i
sommernettene?

Himmelegn:
Kjenner De ordet a&tt brukt om himmelegn og hvordan bruker De det? om

“himmelegn” 1 det hele eller bare om var eller vind fra en viss kant?
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Nevn s@rskilte ordelag med “&tt” (med forklaring), som t.d. ’blasa seg i &tt”, ”std pd
ett el. likn.?

Sammensetninger med “att” sd som himmelatt, véraett, godveérsatt, vindatt osv.

Dersom De ikke bruker ordet @tt, hvilke ord har De da for ”himmelegn™: kant, ro
(nordro, vestro, sudro, osv.), (himmel) leid, sida, strik (vindstrik) el.a.?

Kjenner De fra Deres malfore orda landnord, = nordaust”, landsud (landsyd, landse)
= "spraust”, utnord = "nordvest”, utsud (utser) = ’servest”? Ver sa snill a skrive opp
de ord som De kjenner og nevne, om der er alment brukt!

(Om landngrding, landsyning, utngrding, utsyning se under vind!)

Hvilke adjektiv (tilleggsord) bruker De i samband med himmelegnene?
Nordleg, nordarleg, nordrgn el.a.?

Austleg, austrgn, austbeer, austarleg, (kan hende i visse strgk), innergn, innleg,
landrgn?

Sudleg (serleg), sudrgn (sarren), sudbaer, sunnarleg el.a.?
Vestleg, vestrgn, utrgn, utleg (ytleg) el.a.?
Vi ber Dem skrive opp de orda De kjenner fra Deres bygd og nevne sa ngye som

mulig, hvordan de blir brukt: bare om vind fra en viss kant, bare om sted (t.d. ’han bur
noko austarleg” el. likn.) eller mer alment (t.d. ”du fir ga meir vestleg” el.l.).



B. Vind

1. Ord for “vind i alminnelighet”: vind, blast/blaster, blasing, vér el.a. Nevn de orda De
bruker! Dersom De bruker flere ord, skulle vi gjerne vite, om De bruker dem pa
samme mate eller t.d. blast(er), blasing bare for sterkere vind, vaer bare for ”storm” o.
likn. Nevn sammensetninger med blast(er) og veer!

2. Ord for svak vind:
Det fins mange ulike ord for svakere styrkegrader av vind (meteorol. flau vind til bris).
Betydningene varierer mye: det kan vaere meget svak vind, svak til middelsterk vind,
svak og jamn vind, ikke seerlig sterk men ujamn vind, et enkelt (svakt) vindpust, sval
og kjalig eller svak og varm vind, svak vind i godveer eller szrlig pa sjgen osv. Da vi
ikke pa forhand har oversyn over alle mulighetene, synes vi det er best 8 sammenfatte
disse orda i en gruppe og ber Dem a skrive opp alle slike ord De kjenner fra Deres
malfare og forklare dem sa ngye som rad er. Framfor alt skulle vi gjerne vite, om og
hvordan De bruker orda: bris, gust(a), grae, gufs (guft), gul(e), kul (vindkule), kjel (a)
(vindkjgla), ande (vindande), gjester, drag (vinddrag), dragvind, glya, trekk, jurl,
lauvvind, rak/rek, gubba, greel(a), blekk, eim, fife, dal, ha, kare, vindsvipa, svala, trel,
lettvind, dratt, bull. Det fins sikkert flere ord om svak vind, og vi ber Dem derfor a
fare opp ogsa andre, som ikke er nevnt her. (Om sno o. likn. se 5). Nevn ogsa
sammensetninger!



3. Hva for adjektiv (tileggsord) bruker De om svak vind:
Han er mak, spak, lay el.a., og hva slags vind bruker De dem om?

4, Vi skulle ogsa gjerne fa greie pa tilsvarende verb (gjerningsord), dvs. ord som betyr
“blase svakt”. Ogsa her fins det mange ulike ord med varierende betydning, som for
eksempel blase jamt og svakt, blase i svake stgt, blase svakt szrlig pa sjgen, blase
svakt og mildt, svakt og kjglig o. likn. Vi ber Dem ogsa om a fare opp de orda som De
kjenner fra Deres malfare og forklare dem sa ngye som mulig. Vi vil gjerne vite, om
og hvordan De bruker orda gusta, gra(a), gufsa, kula, kylja, kela, anda, gjosta, draga,
trekkja, jurla, blekka, eima, deela, haa, kara, grina, haesa, men vi vil gjerne fa med
andre ord 0g:

5. Nar det er kaldt, szrlig om vinteren, blaser det ofte en vind ned gjennom dalene eller
ogsa over apent lende, som ikke er serlig sterk, men som kjennes skarp og bitende.
Den kalles over store deler av landet ”sno” (snoe, snoa), men det fins ogsa andre ord
med om lag samme betydning, for eksempel skjelle, trekk, nare, snare, glya, dalgust,
rauma o.a. Vi ber Dem & skrive opp og forklare sa ngye som rad er de orda som De
bruker. Nevn ogsa sammensetninger!

Bruker De tilsvarende verb (gjerningsord): sno(a), nara, snera, gnesa, el.a.?

Dersom De bruker et eller annet av de nevnte orda i en helt avvikende betydning, ber
De og nevne det.



b)

Ord for sterk vind:

| denne gruppen sammenfatter vi orda for all slags vind som er sterkere enn de i 2)
omtalte styrkegradene (unntatt ord for ujamn vind se7). Betydningene kan altsa skifte
ogsa her: det kan veere kulingstyrke, storm, sterk storm (orkan), sterk og kald vind,
vind som er for sterk til & seile i o. likn. Vi ber Dem ogsa her skrive opp de orda De
bruker og forkare dem sa ngye som rad er. Framfor alt skulle vi gjerne fa greie pa om
og hvordan De bruker orda: kuling, rok (sjerok, turrok o0.a.), ryk, kula, storm,
as(asvér), rut, abyr, gnarr eller gnerre, brotvér, forvér, hardvér, ovvér, rasver,
ska(de)veér, storvér. Men vi vil gjerne fa med ogsa andre ord De kan komme pa.

Bruker De tilsvarende verb (gjerningsord) med betydningen “blase sterkt, storme”, t.d.
@sa, ruta, storma, kula opp, pael.a.?

Hva bruker De for ord for ujamn vind (vind, som kommer i enkelte kast eller byer eller
gar i hvirvler): kastevind, fallvér (fallvind, fellevér), kvervelvind, vindknut,
tunnarknut, el.a. — adjektiv som "han er kasten”, “’kastrett” o. likn.?

Hva heter en enkelt vindbye eller vindkast: bye (vindbye, stormbye, rokbye), rosa,
brosa, flaga (vindflaga, kasteflaga, kvirvelflaga), kast, vindkast, kastevind, dump,
gana, (vind)skjar, spong, sverka, floing (turrfloing, vindfloing), vér-el, eling,
(vind)kula, byrting, drog(a), (vind)byl, driva, (vind)gjerda, hareil, el.a.?

Skriv opp de orda De bruker i Deres malfgre og gi opplysning om hvordan de blir
brukt: om vindbye i alminnelighet eller
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bare om sterke byer, om vindkast som kommer pa tvers av den egentlige
vindretningen, om bye av kald vind el. likn.

Vinden beveger skyene i en viss retning. Denne bevegelsen kan vare mer markert enn
den luftstremningen en kjenner pa jorda, eller den kan ga i en annen retning. En kan
t.d. sperre: ”Kor ligg draget i dag?” og en snakker om austadrag, sunnadrag osv.
Hvilket ord bruker De: drag, drak, drog, drette el.a.?

Hva sier De, nar vinden blir sterkere: han tek til, friskar pa, legg i, legg til, dyrnar,
kvesser pa, aukar (pa) el..a.?

Hva sier De, nar vinden blir svakere:
han (det) ...

nar det blir helt stille:
han (det) ...

Hva for ord bruker De om vindstille (og rolig sjg): still, kjerr, logn, spakfengd,
vindlaus el.a. (adjektiv)

blik/blika, stilla (blikstilla, svartestilla, stavstilla), kjgrra, logn, lygna el.a.? (substantiv)

Bruker De serlege ord for opphold etter storm: dus(a), lggje, stogg(a), slot, (vér)kvild,
lin el.a. (jfr. ogsa under nedbgar)?
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Navn pd de viktigste vindretningene:
vind fra nord: nordavind, nordabldster el.a.

vind fra nordaust: nordaust, nordausting, landngrding, botning el.a.

vind fra aust: austavind, landrgna el.a.

vind fra sgraust: sudaust (sgraust), landsynning, landsudvind, landaust el.a.
vind fra sgr: sunnavind, sudrgna, sudett el.a.

vind fra sgrvest: sudvest, utsynning el.a.

vind fra vest: vestavind, haveett, utrgna, utanvind, utanvér el.a.

vind fra nordvest: nordvest, nordvesting, utngrding, utnord, utvest el.a.

Skriv opp de orda De kjenner fra Deres malfgre og nevn eventuelle serlige
betydninger!

| klart og varmt vaer oppstar det ved kysten en vind, som forandrer retning og styrke i
lgpet av dggnet pa grunn av solens gang. Vinden blaser ut fra land (pa mange steder ut
gjennom fjordene) om natten og morgenen og avlgses fram pa dagen av kjgligere vind
som kommer inn fra havet og er sterkest om ettermiddagen. Har De et samnavn for
begge disse vindene: solgangsvind, solgangsvér, solfaring, solfarvind, solvind el.a.?

Hva kaller De den vinden som blaser fra land (meteorologisk “landbris”): landrena,
landgula, solgangsvind el.a.?

vinden som blaser fra havet (meteorologisk “’sjebris”): havgula, utrena, utrening,
vestrgna, utnord, solgangsvind el.a.?

Det kan hende at et eller annet av de nevnte orda eller et liknende ogsa brukes i
innlandet. Hva slags vind er det da
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15. a)

b)

De bruker det om?

Hva for ord bruker De ellers om vind fra land: landvind, fralandsvind, landvér el.a.
(adjektiv), utrgn, utleg (ytleg) el.a.?
om vind fra havet: havvind, havvér, havett, utanvind, utanvér el.a.

(adjektiv) utrgn, utleg (ytleg) el.a.?

Hva for ord bruker De for ”medvind”: byr/ber, medber, sler, seglsvind el.a.?
Dersom De har flere ord, skulle vi gjerne vite om De bruker dem pa ulik mate.

Hva kaller De vind som en far imot seg (til sjgs eller pa vann): motvind, andvind,
andvér el.a.?

C. Skyer, take o. likn.

1.

Bruker De ordet mol, mgl, mglIn el. likn. om skyer og hvordan bruker De det (uttale,
betydning, sammensetninger)?

Hva for ord bruker De nar De vil si at det lager seq skyer, trekker opp: draga opp,
draga yver, skya (upp, yver, pa, til), skyast, trekkja (upp, yver), bolka (seg) upp,
molna/mglna/molnast/molast, &sa, sletna (til)/sletta til, tjukna (tjukna pa, til), glya
(opp)/glyast, graa/grana, gruta (upp, pa), moa seg/moast, mugga upp, tama/tamast,
tettna el.a.? Vi ber Dem a skrive opp de orda De kjenner fra deres malfere og forklare
dem sa ngye som rad er. Framfor alt er det viktig for oss a fa vite, hva slags skyer disse
orda brukes om og hvor-
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vidt de innebearer at hele himmelen blir dekt:

Her skulle vi gjerne fa greie pa de ord De bruker nar det klarner opp og skyene eller
taken letter eller sprer seg, t.d. letta, lettna, klarna, glossa, heida, ljora, ljoska, lysa, riva
’t1, skima av osv. De har ventelig forskjellige ord for sterre eller mindre grad av
oppklaring, letting, og vi ber Dem derfor a nevne alle de ord De bruker med utfarlig
forklaring:

Bruker De tilsvarende substantiv (navnord) med betydningen “letting, oppklaring”:
klare, lyse, upplyse, klarning, heid, el-rov el.a.? (jfr. ogsa ord for opphold etter nedbar,
D15):

Hva kaller De en enkelt plett eller stripe av klar himmel, som danner seg nar det
klarner opp og skyene sprer seg: glott, glotte, glette, glytt(e), glugge, klare, ljor(e),
ljoske, glan, glenna el.a.?

Hva kaller De en tett, mer eller mindre ensartet samling av skyer i horisonten:
bakke/banke (skybakke, havbakke, skoddebakke, fjellbakke osv.), li(d), (sky)bott,
&sing (langeaesing, langeese), skyreina, tjukna (tjukne), tose, gubba el.a.?

Dersom De har flere enn et ord, vil vi gjerne fa greie pA om De bruker dem pa
forskjellig mate:
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Hva heter en enkelt liten sky som viser seg isolert fra andre pa himmelen: floke
(skyfloke), skydott, tarve (skytarve), lopp, skoddelopp, mol, (sky)toke, (sky)tove, tose,
skytopp, skyflak, el.a.? Kanskje bruker De her flere ord, men ikke om helt de samme
skyformene. Vi vil derfor gjerne fa forklart orda sa ngye som mulig.

Hva kaller De et hvitt, ensartet skylag som ligger som et slgr pa himmelen og er sa
tynt at sola kan skimtes igjennom det og kaster skygge pa bakken (meteorologenes
’slaskyer”): bleik, bleikja, glya, ima, hima, him, demba, dumbesky, feima, fleima,
flima, gleema, hjam (hjomesky), moing, slima el.a.?

Bruker De tilsvarende adjektiv, for eksempel ’han er imute” el. likn. (glyen, glyutt,
imad, himutt, demben, dembutt, feimen, fleimutt, hjamutt, slimutt el.a.)?

De skyer som det gjelder her bgr sa vidt mulig holdes ute fra det fenomenet som er
omtalt i 7. I tilfelle De ikke skjelner mellom dem, er vi takknemlige for seerlig
opplysning om det.

| spersmal 6) dreier det seg om virkelige svert tynne skyer som viser seg pa
himmelen. | dette sparsmalet vil vi gjerne fa navnet pa noe, som oppfyller hele lufta,
nemlig den terre disen, som ofte pa varme sommerdager ligger som et jevnt slgr over
landskapet og gir det et matt, blalig utseende. Meteorologene kaller den for glrgyk,
men i malfgrene fins det mange forskjellige ord: dis, dusma, moe/moa (hitemoe,
landmoe, solmoe, almoe, ylmoe), musk, alrayk, ylrayk, asrayk, dimma, dimme, disma,
dumba, landreyk, landvér, morgyk, solrgyk, nister, solnisl, ome, ysma, hilder, tdm
(tma, tdme), gldamm o.fl.

Bruker De tilsvarende adjektiv, t.d. han er dusmen i dag (disig, moen, musken,
miskutt, ysmen el.a.)?
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Det fins ogsa dis, som skyldes fuktighet i lufta. Den er i motsetning til ”olreyk” mer
gralig og naermer seg til take, men den er lettere og synsvidda er derfor starre (etter
meteorologene over 1 km.). Meteorologene kaller den slags dis for “’tdkedis”. Vi vet at
den i mange malfare ikke holdes ut fra glrayk, men hist og her fins det nok likevel et
serlig ord for den (for eksempel skoddergyk, skoddedis, takedis, tjukke, gyrjevér o.a.),
og vi ber Dem derfor i alle fall & nevne det De bruker:

Sier De skodde (skodd, skoll osv.) eller take?

Dersom begge ord fins i Deres malfgre, vil vi gjerne vite om de brukes i ulike
betydninger eller av ulike personer:

Vi vil ogsa gjerne ha sammensetninger (med forklaring), t.d. markeskodde, havskodde
0SV.:

Bruker De andre ord istedenfor skodde eller tidke: dimma, merker el.a. (om “frostroyk”
s. 10)?

Hva heter den lave taken som dannes over apent vann i fjorder, innsjger og elver i
kaldt veer (kalde netter): frostrgyk, frostgova, frostgubb, gov, kaldrgyk, kulrayk,
kaldmoe el.a.?

D. Nedbgr

1.

2.

Har De et samnavn for all slags nedbgr (regn, sng, hagl): nedburd, nedbeera,
nedbering, nedbersla, ova(n)burd el.a.?

Bruker De ordet ’vatn” i betydningen regn”?

Dersom De bruker begge orda, bruker De dem da pa ulike mater?
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Nevn og sammensetninger og eventuelt faste ordelag som ”sunna(n)vind og vatn” el.

likn.!

Har de andre ord med samme betydning?

Hvilke ord bruker De for serlig sterk, tett eller langvarig regn: blayta, veeta, leeka,
blote, flaun spilleregn, silregn, siregn, stgyteregn, pgsregn, sturtregn, haljeregn,

hgljing el.a.? Nevn de ord De bruker og forklar dem sa ngye som mulig med hensyn til
styrke og varighet!

Sier De “regna” eller rigna”?
Hvilke ord (verb, gjerningsord) bruker De nar De vil si at det regner sarlig sterkt eller

lenge: siregna, sila, ausregna, ausa, hgljeregna, hglja (ned), pgsregna, pgsa ned,
storregna, sturtregna, sturta ned, stgytregna el.a.?

Hva kaller De det meget fine regn som faller ned fra lave takeskyer i bitte sma draper:
yr (regnyr, skoddeyr), yreregn, yring, musk (muskeregn), dusk (duskregn), fuka/fuke,
higl, mist, mugg, skodderegn, gauv, gyv el.a.?

Dersom De kjenner til flere ord, skulle vi gjerne vite, om de brukes om hverandre eller
pa ulik mate:

Hva heter de tilsvarende verb (gjerningsord): det (han) yrer av skodda, yreregner,
muskar, muskregner, drivlar, dys, mistar, muggar el.a.?

Bruker De samme ord (for eks. yr, yra) ogsd om meget fin sng?

eller har De her et annet ord: sngrusk, sngmask, iming, faun el.a.?
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Bruker De et serlig ord for fin sng som faller i ganske sma korn (de likner hagl, men
er mindre og faller fra takeskyer, ikke fra byer): kornsng, snghagl, ising, frostsng,
rundsng, bar el.a.?

Bruker De alltid ordet sng (sny, snjo(r), sjog osv.) som betegnelse for sng i
alminnelighet, eller kan De ogsa bruke andre ord (for eksempel kov el.a.) i samme
betydning?

Hva kaller De det nar sngen er lett, tarr og lgs: (med adjektiv) mjell (mjgll, mjgllen),
turr el.a.?

(med substantiv) mjell, mjellsng, turrsng el.a.

Hva kaller De det motsatte (nar sngen er vat, slik at den lett kan trykkes sammen i
klumper, men ikke s& vat som sludd): (med adjektiv) kram, klabben:

(med substantiv) kramsng, kremme, kremmesng, klabbesng el.a.?

Hva kaller De en enkelt dalende sngpartikkel: (sng)fnugg, (sn@)fluksa, snagfloke,
sngkorn, fyke, (sng)filla, snglarve el.a.? Kan hende De skjelner mellom sma, lette og
store, vate el.likn. Vi vil da gjerne fa dem forklart sa ngye som mulig:

Ord for vannblandet sng: sludd, sletta, snjosletta, vallesletta, slatter, (sng)slufs/slups,
slafs/slaps, blastada, dap(e), halvgota, snggraut, sgr, vodl (vodul), snagrebba, klessa
el.a. Hvilke ord bruker De, og hvordan bruker De dem: bare om nedbgr, bare om en
blanding av sng og vann pa bakken eller om begge? Nevn og sammensetninger!

Nar det blir omslag fra teveer til frost, danner det seg pa sngen en hard sammenfrossen
skorpe; den kan vere tjukk sa den
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10.

11.

12.

13.

bearer, eller tynn sa den brister under foten. Hva kaller De den: skare (skarsng), ska,
avrang, hardang, hjan, uppsteding el.a.?

Hva kaller De en snghaug, som er sammenfgket av vinden: fonn (fann, fane), driva
el.a.?

Dersom De har ordet skavl, blir det da alminnelig brukt eller bare i serlige tilfelle?

Hva kaller De en sngmasse som styrter ned fra et fjell: (sng)skrida, skreid, (sng)fonn,
sngrota, sngrap el.a.?

Hva kaller De det nar marka er fri for sng (t.d. etter at sngen er gatt bort): berr (bar),
avberr, taen, (av)teyad, snjolaus el.a.?

Hva heter det 4 bli bar (om marka)”: berna, berkast, berrast, tdna, taya, tina (tidna)
el.a.?

Ord for sng (og regn) som fyker i vinden: driv (rennedriv, drivgard, drivmjell), fok
(jordfokk, himmelsfokk, sngfokk o.a.), snafaykja, (regn)fraen, gauv, gov, gayva,
gayving el.a. Vi vet at disse orda (framfor alt driv) kan ha noksa skiftende betydning
og at de delvis ogsa kan brukes om andre meteorologiske fenomener. Vi vil derfor
gjerne fa greie pa:

a) hvilke av de nevnte orda De bruker, og i hvilken betydning De bruker dem: om sng
eller regn, bare om sng som fyker av bakken, bare om fallende sng eller om begge osv.
(hvis De bruker dem om andre meteorologiske fenomener, ogsa fykende stav o.likn.,
bar De og nevne det):

b) om De bruker andre ord:
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14.

15.

16.

Ogsa nar det gjelde byenedbgr (kortvarig, ujamn nedbgr av regn, sng eller hagl) er
betydningene til de ulike orda temmelig varierende. Visse ord kan nok brukes om bye i
alminnelighet, men andre har en noe begrenset betydning, slik at de brukes bare om
sng-, bare om regn- eller bare om haglbye, bare om sterk eller svak bye, bare om byer
en ser pa avstand el. likn. Av ord som kan forekomme i forbindelse med byer kan vi
nevne: bya, bgya, skur (skura), el, eling, flod, (kov)kvaft, koveling, blgyta, (hagle)bar,
haglbrosa, haglbrest, haglbresting, regnskok, (regn)skvett, fuka, men det fins sikkert
flere. Vi ber Dem a skrive opp alle ord som De bruker og forklare dem sa ngye som
rad er (kov og kave se 15). Nevn 0g sammensetninger!

Vi skulle ogsa gjerne vite om De bruker orda kov og kave og hva slags nedbar (byer
eller annet) de bruker dem om:

Ord for opphold etter nedbgr eller mellom to byer: dus, logn, mel, stogg, stog(g)a,
upphald, lya, ellggje, lin el.a. Det er vanskelig for oss & holde denne betydningen ut fra
”opphold etter storm” (jfr. under vind), og vi ber Dem derfor & meddele om De bruker
ordet bare om nedber eller om nedbgr og vind:

Hva for verb (gjerningsord) bruker De nar De vil si at det holder opp med nedbgr: han
hogg atti (’td), det hevlar (med regn) el.a.?
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E. Temperatur, is, rim o. likn.

1.

Hvilke ord (substantiv) bruker De om kaldt veer, lav temperatur, for eksempel i
forbindelser som ”me hev fengi kulde” o. likn.: kulde (kuld), kule, kyld, kjel(d), kalde,
kale, el.a.? Dersom De har flere ord, skulle vi gjerne vite om De bruker dem i ulike
betydninger. Nevn 6g sammensetninger!

Hva kaller De den sviende smerte i neglene og fingertuppene som en far i sterk kulde:
naglebit, naglefrost, naglespretta (naglesprett), nagl(e)sprekk, naglespreng el.a.?

Bruker De alltid ordet is eller kan De bruke et annet ord som alminnelig betegnelse for

997 99,

1s”: for eksempel klake, jokel el.a.?

Hva kaller De glatt, blank (snglaus) is: stalis, blais, blankis el.a.?

Hva kaller De en istapp (t.d. pa berg, takskjegg osv.): klake (isklake, ufseklake), klank,
jokul (jukel, jokel, jokle, kjokkel, isjgkel, iskjukl, iskjukling, svelljukul osv.), svelltapp
(svulltapp), istapp el.a.?

Nar det er regn, yr eller vat tdke og bakken (veier, treer osv.) er frosset, sa danner det
seg et tynt, klart islag, som gir et glatt, farlig fere. Meteorologene kaller det for
’isslag”. Hva heter det 1 Deres mélfore: issing, isslag, ishella, steintyrkja, steinsterta,
steinsmerta, steinsnerke (-snerka), steinsnerpa, halka/halke, jokle/jokl (joklefall,
jokleskot), jak el.a.?

Bruker De ordet bare om den slags is eller ogsa for eksempel om is, som danner seg
nar det fryser etter tovear?
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Vi skulle gjerne fa greie pa de ord om en skorpe eller et lag av frossen jord. Det fins
forskjellige ord i dialektene, for eksempel klake, tele, klakehella, frose, hardang,
lettang, skarka, spak o.fl., men de blir ikke alltid brukt pa samme mate. | mange
malfore sier de “tele” om et tykt gjennomfrosset lag 1 jorda og “klake” om en tynn
frossen skorpe pa jorda (begynnelsen til “’tele’”), men det er mulig at ikke alle gjor
denne forskjellen. Vi ber Dem & skrive opp de ord De bruker og forklare sa ngye som
rad er, hvordan De bruker dem.

Ordet klake er alt blitt nevnt noen ganger, men det forekommer visst i enda flere
betydninger. For a fa en oversikt, ber vi Dem derfor her @ meddele oss, om De i det
hele tatt har ordet i Deres malfare, og hvis detter er tilfeller, i hvilke betydninger De
bruker det:

”Rim”: Bruker De ordet rim (rima) eller hela eller et annet ord (for eksempel him)?
Dersom De har to ord i Deres malfare, blir de da brukt pa forskjellig mate (for
eksempel det ene bare for sterkere rim) eller av forskjellige personer (for eksempel det
ene bare av de eldre)? Nevn og sammensetninger!

Gjelder samme ord ogsa for rim som dannes under take (meteorologisk takerim”)
eller har De et sarlig ord for det?

I norske dialekter fins det ulike ord med betydningen ”mild, forholdsvis varm”, som
brukes om luft og veer: ly, lee, mild, linn, lun, lunka/lunken, lin o0.a. t.d. i forbindelser
som
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10.

11.

12.

13.

2 9

“han vart ly og fin”, ein la’e vetter” o.likn. Vi vil gjerne vite hva De sier og dersom
De har flere ord, om De bruker dem pa forskjellig mate:

Har De tilsvarende verb (gjerningsord) med betydningen bli mildere, varmere”: lyast,
lykkast, lyna, leeast, leeka, leena, linna(st), lina, linka el.a.?

tilsvarende substantiv (navnord) med betydningen “mild luft, mildt veer”: lykka, lya,
leeka, orne, linna (linne), lunke el.a.?

Bruker De et serlig ord for teveer: tayr (tgy, taya), teesevér, blote el.a.?

Hva sier De nar sng eller is smelter: han (det) bra(d)ner, ti(d)nar, tayar (tgyrar),
smelter, tanar, teeser, braer, gropnar el.a.? Dersom De har flere ord, vil vi gjerne vite
hvordan De bruker dem, for eksempel det ene bare om sng el.likn.

Bruker De ordet "heit” med samme betydning som “varm”, altsa ikke bare om en
serlig sterk varmegrad?

Bruker De da ogsé ordet ”varm” eller bruker De det ikke?

Har De andre ord istedenfor ’varm™?

Hvilket ord bruker De nar lufta er varm, tung og trykkende, t.d. foran et tordenveer:
moen, lummer, movarm, kjgven, kveeveleg, mo, mosen, sodden, sglen el.a.?
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F. Elektriske fenomener og lysfenomener

1.

Hva heter ”lyn, lynild” i Deres mélfore: lysing, bra(e), byrting, elding, ljon el.likn.,
lygna, ljoneld, lukting, (tore)skimt, vé(r)leik, vé(r)ljos el.a.?

Hva heter verbet (4 lyne”): ljona, lygna, brd, skimta el.a.?

Hva heter "torden”: tora, tola (med tjukk 1), huspreia (husprei, hesprei o.likn.), dyna
el.a.?

Hva heter verbet: & tora, torna el.a.?

Har De et seerlig ord for fjern torden: toredun, vérdun el.a.?

Hva kaller De hele fenomenet, lyn og torden til sammen: torever, toregang, hespeslatt
el.a.?

Hva kaller De lyn som er sa langt borte, at det ikke hgres noen torden: kornmo(e),
kornmayning/kornmogning, akermayning, vérglimt, vérblink, vérbrest, vérlyn,
kornskijer, kornblink, eldingadriv, akerbleik el.a.?

Bruker De et seerlig verb (gjerningsord) om den slags lyn: glimte el.a.?

Hva kaller De en regnbue i Deres malfare: regnboge, elboge, vé(r)boge el.a.?

Har De sarlige ord for et stykke av en regnbue, en avbrutt eller halv regnbue
el.likn.”, for eksempel elhovud, vérhovud, vérhorn, vérhuv, regnshuv, giksel, gjell
el.a.? | sa fall skulle vi gjerne fa forklart sa ngye som mulig, hvilken form av regnbue
ordet betegner:

Hva bruker De for ord for ”nordlys”: nordljos, nordlyse, nordskin, vérljos, vérlyse,
(vén)ljoske, lyse, brag, (vind)brag el.a.?

Hva kaller De en stor, smal lysring, som dannes i en viss avstand omkring sola eller
manen 1 ’disig” ver og som ofte
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er tegn pa kommende uver: gard (vérgard, solgard, manegard), ring, solgisl, solgylt(e),
solgiksel, (sol)huv el.a.?

Bruker De samme ord ogsa om en mye mindre, rgdbrun krans omkring sola eller
manen, som ofte danner seg nar sol eller mane skinner gjennom et tynt, gjennomsiktig
skyflak?

Av og til kan det ofte i forbindelse med en stor lysring (se 7) oppsta lysende pletter i
naerheten av sola. Meteorologene kaller den for bisoler”. Kjenner De dette fenomenet
og hva for navn har De pa det: solhund, gil (solgil), gisl/gitl (solgisl), (sol)gidd,
solgigg, (vér)hovud, (sol)huv, solhug, ur (solur, vérur), solhgve, solmgy el.a.?

G. Noen spgrsmal om veer i det hele og om enkelte ord

1.

I norske dialekter fins det flere ord som betyr “’veerlag, et visst slags vaer”: vératta,
vératt(-ott), vérhatt, vérbra, vérlag, véslag, vérstade (vérstod) og kanskje flere (t.d. i
forbindelser som: ”Han er komen i eit godt vérstede no”, “me har ring vératta om
dagen” o.likn.). Vi skulle gjerne vite hvilke ord De bruker og hvordan De bruker dem

(naermere forklaring eller eksempler):

Ord for tart veer”:

Framfor alt skulle vi gjerne vite om De bruker orda terre og turk om "tert vaer” og
hvordan De bruker dem, for eksempel bare om godt hgyveer o.likn. eller mer alment.
Nevn og noen sammensetninger (hayterre, kornterre, fisketerre, kaldturk el.likn.)!
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Har De andre ord for tgrt veer”?

Ord for “vatt veer, veer med mye regn”: royta, rotver, vatver, blote el.a.

uttrykk som: det er vatsamt, der vart regnsamt, regnalt, regnutt el.likn.:

Vi skulle ogsa fa greie pd om De bruker ordet han” 1 uttrykk om vind, som t.d. ”han
regner”, ’han er kald”, ”han er komen upp i ei mild &tt”, ’han klarnar”, han er
skyutt”, ”han er dammande stille” osv. Dersom De har denne bruken i Deres malfere,
ber vi Dem & skrive opp sa mange eksempler som De kan komme pa.

Bruker De ordet ri(d) om veer? | sa fall ber vi Dem a forklare oss hva slags veer De
bruker det om: “uvar med snestorm”, en tid med kulde” el. likn. Nevn eksempler og
sammensetninger (t.d. “’ei fzl regnrid”, nér berre denne snerida er over, vil han nok
fjelga seg med véret” o.likn.):

Bruker De orda rusk, ruskevér, ruska, rusken (rukall o.likn.) og hva bruker De dem
om: veer med vind og regn, med sngdrev el.a.?
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